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Al vostru-i versul meu ... 
Eram cu voi ta trista liturghie 
ln care Jertfa mare se frângea. 
Cum n'aş fi plâns din suflet şi din liră 
Când tot poporu-'n Jurul meu plângea??„ 

Cum n'aş ft plâns când masa preacurată 
Necată-'n sânge, preot nu avea??„„ 
••. Şi-am început să plâng cu voi alături 
Şi 'n plânsul vost' să-ml plâng durerea mea 1 

Cum n'aş fi plâns.. •• biserica bătrână 
Părea mormânt, in care odihnea 
Câtă lumină Doamne şi cât bine! 
Toată nădejdea voastră şi a mea. 

••• Şi-a luminat un fulger dintr'odată 
Stăpâne! şi-a 'ncePUt intreg norodul 
Să cânte: eu plângeam de bucurie 
Şi-'n clipa aceea mi-am sfârşit prohodul! 

Ardeau in zări lumini nebănuite 
Norodu-'ntreg umil a 'ngenunchiat 
Şi fulger buza de mi-ar fi uscat-o 
Şi-atunci, dragi fraţi, si-atuncl aş fi cântat! 

De-atunci în toată noaptea îmi sărut 

Numărul poporal pe l an 4 cor. 

Şi lira mea şi inima din mine! 

Vai ~e sfÎos e• glas
0

ul m~u Stăpâ~e 
Şi cât de mare ziua care vine? 

O. HULEA. 

Incă o mărturie despre Români.*) 
Sunt multi ani de zile de când, în ,1Archiv filr 

siebenbilrgisohe Landeskunde Neue rolge", li, 
s'a tipărit o traducere germană după cartea, 
dedicată marelui-duce de Toscana, în care Ita
lianul Giovanandrea Gromo descrie statele lui 
Ioan Zapolya, pe cari le văzuse ultima oară în 
Iunie 1565 (.p. 9). Părtile cari ne privesc n'au 
fost relevate. 

Iată pasa.giul care priveşte pe Petraşcu-Vodă 
(noi zicem: Petru, şi credeam până ieri că e 
acelaş cu Petru Şchiopul) şi pe maică-sa Chia/
na: „Valahia, tară care e stăpânită de Petraşcu 
( Petrazzo), tânăr de vre-o 22 de ani, ori mai 
curând de maică-sa, femeie cu suflet bărbătesc, 
care tratează ,pe fiul ei ca pe un particular ce-i 
este supus". Despre Alexandru {Lăpuşqeanu), 
Domn al Moldovei, se spune numai că „a fost 
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I aşezat la 1563 prin ocrotirea aceluiaş print al 
Ardealului" (p. 6). 

Ştirile cele mai multe privesc părtile româ
neşti ale posesiunilor lui Zâpo!ya şi locuitorii 
lor: Mehadia, cetate întărită atunci, cu pârcă
lab, pedeştri, călări, hanuri cu „putină .pâne" şi 
fără vin (pp. 6-7), Branul, cu aurul în râuletul 
plin de peşti şi raci (p. 7). Banatule numit „Va
lachia Citeriore" „România de dincolo", şi se 
spune că are de capitală Caransebeşul (ibid.) . 
In casele de lemn, încăpătoare, ale oraşului stau 
şi multi magnati unguri. Când Castaldo, gene
ralul ferdinandist, era aici - şi de aceia -, 
se fortifică de al doilea Zâpolya Lugojul. Banul 
(„comandantul") acestei Valahii stă, cu „peste 
500 de călări", la Caransebeş (p. 8). Puterea-i 
se întinde până la hotarul paşalâcului Timi
şoarei, 

_ Ca a treia naţie apar Românii (p. 11). Ei lu
crează pământurile Ungurilor nobili, cum fac 
„colonii" pentru nobilii italieni. 'Săcuii n'o fac 
şi iau ca argati doar pe Ţigani (p. 12). „A treia 
naţie este cea românească, împrăştiată prin 
toate părtile tării. De regulă ea se consacră cu 
totul plugăriei, atât pentru sine, cât şi pentrucă 
lucrează ca năimiti moşiile Ungurilor şi Saşilor. 
Putini din ei fac slujbă călări, ci cei mai multi 

I - *)Reprodu-;re din „Revista istorica", nr. 4, publicată pe jos. Viata lor e închinată de obiceiu lucrului 
sub auspiciile Casei şcoalelor, de profesorul Nic. Iorga. la câmp şi are deci multă asemănare cu slujba 
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lnlervenlia italiană. 
Din „L' /ndevenaance 'R.oumaz'ntl' !. 
La cele 14 declaratu de răsboiu pe cari le-a 

consemnat istoria din August 1914 până acum, 
se adaogă declaraţia italiană Austro-Ungariei, 
cea !!errnană Italiei. A şaptesprezecea va veni 
imediat: a Italiei către Turcia. Lucrurile îşi ur
menză mersul fatal: lupta natiunilor a intrat 
într'o nouă fază, scena se lărgeşte î·ncă, pro
blema devine atât de vastă şi de complexă încât 
nu-i greu s'o urmărim zilnic, în infinita diversi
tate a manifestărilor sale. 

Urmând traditia imperială romană, - luăm 
această expresie din „Idea Nazionale" - in
trând cu hotărâre în cadrul amplu al unei poli
tici care merge mai departi de vechile aspiratii 
ale iredentei, Italia se pregăteşte să realizeze 
i<lealul magnific al fiilor săi cari, - cum spu
nea D' Amzunzio acum nouă zile din balconul 
Piombino, - nu mai vor ca patria lor să fie „un 
muzeu de vilegiatură, un orizont zugrăvit din 
nou cu albastru din Prusia pentru lunile de 

în răsboiu. Sunt multi hoti mari şi tâlhari de . 
drumul mare între ei. Imbrăcămintea lor e gro
solană, cu tăietură ungurească. Putini sunt îm
brăcaţi cu postav, ci în bumbac aspru, tesut de 
dânşii; şi la trup şi în casă sunt murdari. Ar
mele lor sunt săbii, scuturi după moda ungu
rească, măciuci din lemn tare, ghintuite cu pi- · 
roane, pe care toate le întrebuinţează cu furie 
mare împotriva duşmanilor; apoi, în depărtări,, 
un nod gătit în vârf ul unei suliti ·Proaste, care 
e lung de 8 până la 10 picioare, şi ila capăt are 
un fiert--cam de lungimea unei palme (Spalllle), 
ca o frigare de fript porcul, dar nu aşa de bine · 
şliiuită. Acestea le sunt armele de aruncat, şi 
numai câte unul poartă şi slabe arme de foc; 
dar după împuşcătură le trebuie muită vreme· 
ca să încarce iar; de aceea fo câmp după cea 
dintâi împuşcătură apucă îndată alte arme, şi 
se bat cu cea mai mare fm;ie; au o mare vitejie 
înnăscută şi sufăr orice osteneală; de altfel nu 
se tem de nici o primejdie şi sunt •neobişnuit 
de cruzi. Umba lor e străină şi deosebită <le cea 
ungurească; dar, precum cred că se trag din
tr' o colonie romană, ca re întâi a fost adusă de 
Tiberiu împotriva regelui Decebal, apoi lăsată 
de Adrian acolo ventru paza acestei ţări, astfel 
vorbesc ei şi astăzi încă o limbă cu adevărat 
foarte asemănătoare cu cea veche romană, dar 
totuş barbară, care corespunde datinelor şi veş
mântului lor. Acei ce rămân acasă, furnisează 
oraşele cu nevoia zilnică de brânză, lapte, fructe 
şi altele ca acestea; legea lor este cea gre-

flR OM Â N O l." 

miere internationale". Geniul său o îndeamnă 
'să pună întipărirea sa pe materie retopită a unei 
h'11ni noue. îi trebuie un teri tor întins, fertil, 
pentru o viată intensă. pentru un viitor prosper 
în moştenirea Turciei - şi acest teritor ·este 
Anatolia 

Cât de departe este epoca când contele Ni-
gra, ambasadorul Italiei la Paris, spunea că 

I ;,alipirea Trentinului de regateste esentială pen-

1 

tru Italia şi că dela modul în care se va rezolvi 
această chestiune de prima importantă, va de
pinde stabilirea de raporturi definitiv amicale 
între Italia şi Austria. 

Ce valorează Trentinul şi Triestul pe lângă 
imperiul pe care şi-l creşte Italia în Asia-mică 
şi pentru care fiii săi vor întări sfortarea aliati
lor din Dardanele. Da, intreprinderea va com
porta unele complicatii pentru viitor, iată ce-i 
posibil; pe când lugo-Slavii ridică astăzi vocea 
din pricina coastei dalmate, Grecii s'ajută şi a
menintă. Smirna le-a fost făgăduită lor acum 
trei luni, şi astăzi o revendică Italienii. 

„Grecii, - spune „Idea Nazionale" - ·sunt 
perfect liberi să cultive, pe propria lor socoteală, 
hiperbola ca politică de stat; nu înseamnă însă 
că noi trebuie să-i luăm în serios când ar cute
za să se pună în drumul unei mari natiuni ca 
Italia, care - pentru a-şi realiza în întregime 
aspiratiile - intră cu hotărâre într'un conflict 
formidabil!" 

Şi ziarul roman conchide că Hermosul la 
fruntariile Siriei, Smirna şi Alexandreta şi tot 
hinterlandul corespunzător trebuie să fie de par
tea Italiei. 

Dar să nu anticipăm. Acum atentia se în
dreaptă către operatiile militare cari au început 
chiar. Pressa celor două lumi dresează inventa
rul fortelor Italiei pe pământ şi pe apă, reamin
tind că ea in ultimele zece luni şi-a ridicat ar
mata la maximum de putere, în vederea luptei 
în Alpi şi în strâmtori. Cum desigur actiunea 
Italiei nu-i o surpriză pentru puterile centrale, 
cari de partea lor au avut timp să concentreze 
forte 1ncercate în răsboiu la frontiera Alpilor, 
ciocnirea va fi cu atât mai formidabilă cu cât 
urile nationale, seculare, adânc încleştate în 
constiinta combatantilor, îi vor da adevăratul 
caracter: textul proclamatiei monarhului Franz 
Josef către popoarele sale spune destul. 

Cât despre rezultatele primelor încăerări, 
fie că succesul va surâde Italienilor, fie că ad
versarii lor vor avea unele avantagii, opinia pu
blică nu trebuie să se ambaleze. Zece luni de 
răsboiu si multiplele lor peripetii au învătat-o 
să se stămlnească în prezenta victoriilor sau a i 
înfrângerilor fără sfârşit. A văzut armate d.e I 
milioane înaintând învi!,'l~ătoarev pe sute de k!- I 
lometri ca să se retraga m urma, pe aceeaş d1- 1 

stanţă, sub o presiune irezistibilă. Chiar dac~ I 
Italienii se vor apropia de frontiera bavareza I 
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sau vor opera Ia Triest. ori că Austro-Germanii 
vor înainta spre lJdinc prin Urcnner, multă apă 
va curge pe gârlă înainte de a se vădi un avan-

, taj strategk: multe succese sau retrageri locale 
n'aU: importantă ·avfrnd în vedere efectivul ar
matelor moderne. 

Criza din partidul conservator. 
- -

Dircursurile d-lor Maiorescu, Lahovary 
şi Marghiloman. 

D. Al. Marghiloman despre atitupinea României. 

Bucllreşti, 30 ~laiu. 

Mercuri după amiazi s'au întrunit la clu
bul conservator comitetul consultativ, luân
du-se în discuţie chestiunea şefiei conserva
toare. Au luat cuvântul între alţii, dnii: T. 
Maiorescu, I. Lahovary şi A. Marghiloman. 

D. T. Maiorescu luând cuvântul, a pus 

î.n evidenţă însemnătatea sacrificiului ce-l face 
d. Marghbloman, care apă'fă o politică în 
mijlocul unei atmosfere de amărăciuni, pe 

care i-o creiază î-nsuşi colegii săi din partid. 
D-sa a declarat că a refuzat şefia conserva
toare fiindcă a rugat pe d. Marghiloman ca 
să stee la postul său, spre a apăra pairtitlul în 
contra unei politici de aventuri. 

D. I. Lahova•ry a reamintit că demlllt a 
susţinut pe d. Marghiloman crezând că se ~'a 
putea face în jurul şefiei d-sale unitatea par
tidului conservator. 

D. A. Marghiloman a răspll"S că acum nu 
e vorba de persoana d-sale şi că n' ar sta la 
îndoială să se desmintă, dacă criza conser
\'atoare s' ar fi produs în vremuri normale. 
Azi e vorba de o politică, - politica acţiunei 
imediate a României, - fără nici o preve
dere, fără garanţie, fără alegerea oportuni
tăţei. 

lntr' o asemenea situaţie un şef de partid 

cească, lege care şi în. patria lor, aşa-numita I Săcui (se vând blăirnri, pânzături} (p. '25). Me
Valahie Transalpină, e întrebuintată. Acea~ta I di~şul, pavat ~u ~cânduri ~e lem~, e f?,arte no
stă ~ub. ~tăpânirea lui Petraşco(Petrazz.o~ ş1 ~ I ro1os, „cel mai trist oraş,dm toata tara (p. 26).. 
desp<1:rt1~a _la Apus ~e Ar.d~al ~nn mu~t1 m.alt1. La făgăraş se spune că actualul castelan, 
la~ M~azaz1 de Serbia ... M1ca. ·prm I}u~are ŞI se Oa vrii Mailat, e „fiu'I marelui Ştefan, Moldo
marg1~eşte ~e-_,al~ngul acelei. ap.e pana la Marea veanul" (p. 29). Se ştie că familia e de origine 
Neagra, la Rasant cu Bulgana ş1 la Nord tot aşa, românească. Tfunpa Braşovului e asemănată cu 
p~nă l;ţ· acea. Mare! cu Mol?~~a" (p.p. 1~-4).. ' vestitul castel Palamidul Ia Nau:plia ·Moreii (p. 

Se desc~1e apoi „Valahia bănat:anva: sat~l 30). Se pomeneşte suburbiul românesc (p. 31) 
~usca, oda ta <?ra_ş, S:aranseb~ş~l. Se mfaţ1şeaza.,. şi „cele o mie de 'lupte" contra :Moldovenilor lui 
bme, podul Im 1 ra1an. La V1dm se semnaleaz.a Petru Rareş (ibid.). -,;Aici .se adună toate po
cas~ de _lemn„ dar cu. stra~e frumoase; nu-~ z1- poarele vecine, ca într'un depozit de mărfuri 
dun de mcunJur; res1denta de sa~geac. Mai de- comun, şi se află totdeauna Turci, Greci, Moldo
parte pe. malul drept, cal~ de o z1, Castelnuovo veni, Valahi, Săcui şi alte neamuri" (p. 31). Ju
·(un Nov1gr~d, c~noscut ş1 attfel~, cu c,.etate, co- pânii din Sfat vorbesc de regulă „mai multe 
mand~n! ş1 c~d1u. Dar. florent:nul sarbesc. se limbi" (ibid.). Râ-5novul e numit româneşte ,,Ras. 
aşeaza 111 f~ta V cu. Nov1~r.adul, 1~ :f'.an_sal~~n!l. nof" (p. 32). Paza Ia cetatea de aici se face „cu 
Se inseamna ca ş1 pe ·a~c1 pot ~avah 1 urc11 m câţiva Români" (ibid.). Descriere a Branului, 
Ard~al (.p. 16). 1:Jr.meaza ~escnervea alt<?r dru· de către ,,Moldova" (ibid.). 

-.mun pentru n~~ahrea lor.Crede ca. Sarm1~egh~- Râurilor li se închină, de altfel, un capitol 
tuz~ („Zarmuz ) ~ a~um Alba-Iu!1a <.18). Iuha anume (p. J3 şi urm.). 
ar h numele mamei lui Marc_,Aurehu, ş1 se aduce . . . . . 
în sprijin mărturia unei ipietre dela biserica Sf. ln cap1~olul despre ~nnc;:1p~, Ioan-S1g1smund 
Mihail, şepte mile depărtare (ibid.). se spune ca vorbeşte ,,bme !taheneşţe, ne.mteşte, 

· La Cluj se spune că unu'I din suburbii e locuit polone~te, ungu~~şte, romaneşte ş1 putm gre-
. de Saşi, al doilea de Unguri, al treilea de Ro- ceşte şi turceşte (p. 35). 
mâni (p. 22). Retegul i-a fost oferit lui, cu teri- Intre magnati şi nobili, se arată că ,Gaşpar 
torul în întindere de trei mile, ca să puie acolo Bekes e ,;Român, de obârşie de jos, dar spirit 
~·.6aistea italiană ce ar aduna-o" (p. 23). Bise- frumos, mare„ iubitor de strălucire din firea lui... 
rica săsească· din Bistritf! ar"fi făcută de ,,un ar- Vorbeşte cu Italienii în limba latină, cari-i e 
hitect din Bergamo" (p. 24): Se J)Olllerreşte bâl- foarte familiară; luteran;· în vârstă de 46 de -ani". 
ciul din Oşorheiu, săptămânal, mai ales pentru Şi Mihail Csâky apare ca „Vallacho" (v. p. 75 
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are da,oria să stea la postul lui.. . I 
Dacă dvoastre sunteţi mai tari ca mine, : 

- a încheiat d. Marghiloman, - răsturna
ţi-mă prin congresul partidului şi atunci mă : 

retrag. I 
CangresuJ partidului conservator va ave:1 ; 

Ioc Marţi 19 Mai v., ora 9 a. m. în sala Lic
dertafel. 

Luni, 18 a. c. la aceeaş oră va avea loc 
la clubul conservator, consfătuirea comitetu-
lui executiv al partidului. 

D. Marghiloman va expune în congresul 
conservator punctul său de vedere, şi va lăsa 
partidul să. aleagă între dsa şi ceilalţi. 

Colonel David baron Urs de 
Marginii la Soller ino şi la ussa. 
-Conferentă tinută în reuniunile militare şttin
tifice la Braşov şi Sibilu, în 14 Ianuarie şi 4 

februarie 1898. -

•· I (Urmare) (6) 

La 11 Iulie, comandantului escadrei austriace 
îi sosi ordinul telegrafic dela ministerul din Viena 
să conducă la Triest şi fiume 4 batalioane de 
infanterie din Sebenico, Castelnuovo, Cattaro şi 
Lissa, şi mai fu înştiinţat, că armata .de sud 

. este pornită spre nord părăsind Italia. Aşa fu 
mica garnizoană a Dalmatiei şi a Lissei mai 
micşorată chiar în ora pericolului, lăsată la 
discreţiunea armatei şi flotei italiene prin con
centrarea ordona tă a tuturor fortelor disponi
bile contra inamicului dela nord. 

La 8 Iulie, flota Italiei ieşi de fapt în largul 
mării, i11crucişă cam pe fa mij)ooul Adriei (mă
rci) de unde nu se mai vedea uscatul, făcu evo
lutii şi tot felul de manevre, însă fără focuri, 
apăru în vederea insulei Lissa şi Grossa fără. 
a îndrăsni, să întreprindă ceva şi ancoră în di
mineata zilei de 13 iarăş în fata Anconei. 

'fot numai pentru a-şi masca inactivitatea 
sa, Pcrsano neliniştea vasele pescarilor austriad 
şi îi întreba ironic, unde se poate găsi flota im
perială( lnsă la f asana, unde bine ştia, că an
corează, nu se ducea la dânsa; Aparitiunea în
dră'.Sne<•tă a adversarului înaintea Anconei la 27 
Iunie, produse efectul său . .Persano. recunoscu, că 
comandantul îlotei austriace a rămas acelaş Te
getthoff, care înainte cu 2 ani a luptat şi învin..i 

şi urm.). De Stanislav Nisowski (t c. 1574), so
tul Domnitei Zamfira a lui :Moise-Vodă - dar 
aceasta nu se spune --, se arată că e frate de 
lapte al regelui (cf. observaţiile dela p. 69), 
„foarte politirns, darnic şi foarte credincios prin
tului"; are 45 de ani (p. 38). Nicolae forr6, care 
a pus să se traducă şi tipărească pentru Ro
mâni cunoscuta 1I::vanghelie cu învăţătură, din 
ungureşte, se spune că întreţine pentru „Cra
iul" său nu mai puţin decât 3000 de simbriaşi; 
a fost iertat de acesta, după condamnarea la 
moarte, pentru agitaţii între Săcui (p. 41). 

Avem apoi o întreagă descriere a11Moldovei. 
în acest cuprins: " 

„Deoarece Moldova e în hotar, şi foarte de 
aproape aliată în acest principe, aş fi dorit să 
capăt ştiri mai precise despre această tară, dela 
oameni înţelegători şi încercati. Dar aşa pot 
observa numai pe scurt că ·Moldova se mărgi
neşte la Apus cu foarte înalţi munti împăduriţi, 
la Nord cu Rusia stăpâ,nită de regele Poloniei, 
a cărei capitală e Lembergul,- care e departe 
50 de mile ungureşti de Cracovia. Unde Nistml 
intră în Moldova, el atinge cetatea Hotinului". 
I se pare că pe aproape e Cetatea-Albă. „Ţara 
e locuită de felurite neamuri şi secte, şi anume: 
Ruşi, , Poloni, Ta tari, Armeni, Bulgari şi Saşi 

..ROMANUL" 

la ttelgoland, şi acestuia nu-i putea da piept, 
decât cu toate fortele pregătite. 

Inacţiunea lui 1Persano aduse guvernul italian 
la disperaţie„ La 14 Iunie se tinu în ferrara un 
consiliu de miniştri sub preşcdintia regel.ui. Per
sano fu .provocat, ca îndată ce va sosi basti
mentul „Affondatore" să iese în largul mării şi 
să ia initiativa. căci altfel, dacă va mai sta în 
asemenea iuactiune, i se va lua comanda flotei. 

La 15 ministrul de marină Depretis a fost 
în Ancona, conferi cu Persano, Albini şi Vacca. 
Rezultatul acestei -convorbiri fu decisiunca, ca 
insula Lissa să fie luată. 

In acele zile, după plecarea batalioanelor 
me11tio11ate, garn1zoana Lissei se compunea din: 

Compania 3 şi 5 a reg_ de art. de 
coastă = 562 oameni 

Compania 4, 9, 10, H şi 12 de inf. 
marină = 1200 oameni 

Un detaşament de geniu - 27 oameni 
matrozi - 47 oameni 

In total = 1833 oameni 

Ca tunuri, se dispunea de 88 guri de foc, 
adecă ()O piese tunuri lungi, 8 scurte şi 8 mor
tiere în forturi; 6 piese tunuri scurte şi 6 de 
câmp, ca tunuri mohile. flota italiană avea 64.5 
tunuri, a căror calibru întrecea pe cel al apă
rătorilor. 

Ca munitie se dispunea în mediu de câte 200 
cartuşe de tun. Magazinele garnizoanei şi cele 
din baterii, erau mai peste tot aşa de mici, în
cât nu puteau conţine decât o prea mică apro
vizionare de munitiuni. Cea mai mare parte din 
muniţie trebuia depusă afară din uvrage. Pro
vizia de subsistenţă pentru garnizoana între
gei insule ajungea pe timp de 30 zile; multe din 
uvrnge nu se puteau aproviziona, decât pentru 
câte 24 ore, din lipsa de spaţiu. 

La 16 Iunie, ora 3 p. m., admiratul Persano 
ieşi în plinul mării cu flota, ce număra 11 co
răbii cuirasate („Affondatore" nu sosise încă) 
şi pentru a-şi masca obiectivul de atac, se în
dreaptă mai întâi spre nord. Pe ,tR.e d'Italia", 
corabia admiralului, se îmbarcase şi advocatul 
Pier Carlo Boggio, deputat în parlamentul ita
lian, amic personal ai lui Persano şi al mini
strului lJepretis; probabil, ca corespondent şi 
istoriograf. ln scopul debarcărei, vice-amiralul 
Albini ducea pe bordul diviziei sale 600 oameni 
din infanteria marină .pentru a întări detaşa
mentul infanteriei marine al escadrei. Astfel pă
rea a se fi pregătit totul, numai o hartă specială 
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satul zorilor ridică dânsul bandiera engleză şi 
încunjură insula. ţinându-se cât se poate de 
aproape de coasta ei. Cu această ocazie, d'Amico 
studiă cu ceilalţi ofiţeri de marină configuratiu
nea coastei, şi pc planurile făcute în modul ace
sta se însemnară şi uvragele <le apărare. Por
tului •Manego i se dete o deosebită atenţiune. 
Aci .se descoperi şi locul unde era stabilit cablul 
telegrafului submarin dintre Lissa şi Lesina. Du
pă aceasta ajunse „Messagicro" în fata portului 
St. Oiorgio. Din întâmplare tocmai ieşise în 
acest moment garnizoana sub arme înaintea 
cazarmei pentru o inspectie. D'Amico o aprecie 
la 1200 oameni. lndată dwpă aceasta le observă. 
că bateriile se ocupară de oameni. 

După arătările lui d'Amico, ,;Messaggiero" · 
zăbovi aci lângă insuliţa Hoste 3/4 de oră, se 
îndreaptă apoi spre portul Karober, şi d'aci în
cet ipe lângă coasta la Comisa. unde se opri 1/2 
oră. 

Pretutindeni el notă pozitia bateriilor, înăl
ţimea lor d'asupra nivelului mărei şi numărul 
tunurilor; se făcură mai multe sondagiuri. Din 
Comisa porni „Messaggiero" în sus tot d'alun
gul i-nsulei, fără a da peste vre-o barcă de pes
cari. Se depărtă apoi de insulă şi ieşind din ve
derea ei, luă direcţia spre punctul de întâlnire 
convenit. D'Amico opină, că afară de turnul 
Wellington, ce proteja cablul şi redutele dela 
est de Comisa, toate celelalte uvrage pot fi ata
cate despre mare. La Comisa şi portul Manego 
credea el, că se poate debarca chiar în cazul 
când bateriile n'ar fi aduse la tăcere. Deşi i se 
păru, că garnizoana este destul de vigilentă, to
tuş găsi d'Amico posibilitatea de a învălui in
sula de pe apă, şi astfel veni şi el la concluzia, 
că un atac tot se poate da, deşi nu tocmai cu 
înlesnirea ce se credea la început. lncă pe bor
dul lui „Messaggiero'' dispuse d'Amico a se 
copia chrochiurile sale în mai multe exemplare 
şi combină de îndată un plan de atac. Seara se 
întruni vasul său cu flota. D'Amico iprezentă lui 
Persano ideile sale şi acesta i-le aprobă. Ime
diat ordinul de zi necesar fu expediat bastimen
telor în subordine. 

(Va urma) 

Cartea verde Italiană ~ 
Cartea roşie austra-ungară. 

, • ' ~ .!. • : 

Vom arăta pe scurt. cum sunt prezentate lucrurile 
. a insulei Lissa n'o poseda Persano şi nici mi- în „Curtea verde"' şi .. cum sunt ele ~xpuse în „Cartea 

nistrul de marină nu i-o tmtea ,-da.- ln conse- roşie"' 8 -monarhiei noastre. 
· dntă, fu trimis înainte pe vaporul „.Messa~- Dupâ ciatele din ,-,Cllrtea verde" d. Sounino, mini-

giero", şeful de stat-major al Hotei, căpitanul ; strul italian de externe, a încr~<lintat în 9 Decemvrie 
de fregată d'Arnico, pentru a face recunoaşte- : 1914: pe .a:rnbasa<lorul italian <lela Vicua. printul de A
rca insulei. , varna, sa comunic~ ministrului de externe austro-ungar, 

hi noaptea de i6 spre 17 Iulie, se apropie contelui Berclltold, că Italia consi<leră pă~irea Austrn
vaporul de i11sulă, dinspre sud-est. In revăr- Ungariei îu contra Serbiei de. o făptuire, care atinge 

( •. „ , . 

din Ardeal, şi fiecare-şi are legea şi slujba lui 
şi dau a'Scultare cu totii Despotului. Se poartă 
aco:lo haine şi arme ungureşti". Se adauge că 
numele „Valahiei" vedne vine dela flaccus, ofi
ţer al lui Traian! „Se află acolo peste 300 de 
sate locuite numai de Tatari, cari, când Domnul 
ţării ajunge în răsboiu cu acel neam (al lor), 
ceeace se întâmplă adesea, din pricina necesi
tăţii, se bat tot aşa de credincios ca Moldovenii 
înşii. Legea Moldovenilor e cea grecească. Lo
curile şi cetăţile de căpetenie ale Moldovei sunt 
acestea: Suceava, Hotin, Neamţ, cetatea nouă 
din Roman ( Romammivar), Bahluiul-Hârlău şi 
laşii (!Jahloyazvvar), Vasluiul, Soroca, Orheiul 
(Orbi; recte: Orhi), Huşi (Huztvvaras), Trotuş 
(Tartaros), Bârlad, Cetatea~Albă (Fegervar) şi 
încă odată ,,:Romanuvasar". 

„Acest Domn t~ne de obiceiu în straja sa 
3000 de călări aleşi, cari, în armura lor parti
culară, îl întovărăşesc ori uinde merge, dar poate 
să-şi ridice oastea uşor şi la 60.000 ·de oameni 
călărime şi pedeştri. 

Se află a.colo un mare număr de herghelii 
bune cu cai turceşti şi româneşti şi tot aşa o 
mare qantitate de excelenţi şoimi. dar fără voia 
Domnului nu se pot exporta. Trei suie din aceşti 
cai aleşi şi o sută de şoimi, împreună cu o în-

,_ : 

I' ;~,~nată sumă de bani, o dă Domnul pe an Tur
cilor •. • .. 

La alegerea Domnului, nu caută prea mult 
dacă e, născut legiuit ori din flori, ci cea mai 
de aproape·mdă a Domnului răposate însemnată 
cu un fier roşu, ca să se poată c-unoaşte la un 
astiel de prilej. Aceşti Domni sunt foarte cruzi 
pentru a tine în ascultare pe supuşii lor, şi la 
orice lucru ·de nimic· le taie bratele, mânile şi 

· picioarele şi le Sl'Ot ochii. Şi,dacă astfel de 
oameni nu pe>t pe urmă să se sustie, Domnul ii 
tinei ~ .pentru care· la Curtea lui este totdeauna 
un număr însemnat din aceşti 1nenorociti. Acea
stă tară nu duce lipsă de nimic din ceeace e d~ 
nevoie .pentru întreţinerea zilnică; e bogată în 
m~ne de aur şi argintt în câmpii foarte rodi
toare, cu ·păşuni întinse, şi de aceea este belşug 
în vite. Are iazuri şi râuri plăcute cu peşti exce
lenţi;· oHma e bună şi îngăduie o piaţă comodă. 
Se întrebuinţează numai bani ungureşti şi tur
ceşti" (pp. 42-4). 

' · Când e vorba de o luptă comună cu Turcii. 
apar iarăş Domnii noştri. „Şi Alexandru, Dom
nul Moldovei, ar urma acestui exemplu, deoarece 
recunoaşte pe principele Ardealului ca suzeran. 
$i, dacă acesta de fată, care nu e printul legiuit, 
nu s' ar învoi, ar putea fi gonit uşor, de ar fi 

-~ 
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articolul 7 din tratatul de alianţă şi prin urmare Ita
lia e în drept să ceară compensatiunl, cari au să fie 
stabilite în mod prealabil. E adevărat, că monarhia au
stro-ungară a declarat în mai multe rânduri, că nu are 
intenţiuni de cucerire în Serbia, dar promisiunea aceasta 
e nehotărîtă şi nu oferă nici o apărare în contra even
tualelor complicatli. A spus mai departe d. Sonnino, 
ministru italian de externe, c ăîn opinia publică ita· 
Jiană se arată un curent, care tinde spre realizarea a
piratiunilor nationale Italiene şi guvernul nu poate sd 
desconsidere aceste mişcdri. 

ln 12 Decemvrie 1914 printul de Avarna trimite la 
Roma răspunsul contelui Berchtold, care suna astfel: 
Monarhia austro-ungar.ă nu poartă răsboiu de ofensivă 
în contra Serbiei, ci de defensivă; prin urmare nu e
xistă cazul la care se provoacă guvernul italian, de a 
se începe imediat tratative pe temeiul contractului de 
alianţă pentru stabilirea de compensaţiuni. 

In 14 Decemvrie 1914, printul Avarna trimite încuno
ştiinţare la Roma, că ambasadorul german dela Viena 
a înduplecat pc contele Berchtold să înceapă tratative 
cu guvernul italian în chestia compensaţiunilor. 

In 20 Decemvrie 1914, insuş contele Berchtold co
munică lui Avama, că e gata să Intre în tratative cn 
guvernul italian în chestia compensaţiunilor ce sunt de 
dat Italiei. Tot în ziua aceea principele Balow, trimis 
extraordinar al Germaniei la Roma, a comunicat mini
strului de externe d.Sonnino, că cererea Italiei cu pri
vire la tratativele în chestia compensaţiunilor e tn
dreptătită sl că Austro-Ungaria va satisface dorinţelor 
juste ale Italiei, imediat ce va obţine succese pozitive. 
D. Sonnino a declarat atunci, că Italia e învoltă să pă
streze neutralitatea, dacă îi vor fi satisfdcute aspira
tiunile. 

In 11 Ianuarie 1915, s'a prezentat la ministrul de 
externe d. Sonnino reprezentantul monarhiei noastre 
din Roma baronul Macchio, si i-a comunicat, că com
pensatiunile se vor da fn Albania. D. Sonnino a răspuns, 
că în Albania Italia are interese numai negative, ca 
să nu pună acolo altul piciorul, iar ca bază a compen
saţiunilor a nomina! teritoriile locuite de ltaUenl din mo
narhia austro-ungaril. 

In 14 Ianuarie 1915, d.' Sonnino a avut întrevedere 
cu Biilow si i-a spus acestuia, că amicitla numai atunci va 
fi durabilă, dacă Italia primeşte Trientul şi Trlestul dela 
Austro-Ungaria. Biilow a răspuns, că Austro-Ungaria 
mai b!lcuros poartă răsbotu, dectlt sil dee Triestul. 
Trientul însă îl va da. Mai mult nimica. 

In 9 februarie 1915, ministrul de externe austro-un
gar, baronul Burian, declară, că nu poate da încă răs
puns cu privire la pretenţiunile Italiei. Accentuiază, că 
cu privire la Valona, ocupată de Italieni şi la insulele 
din marea Egee, ocupate tot de ei, guvernul Italian ar 

_ fi dator să caute să ajungă la întelegere cu monarhia 
austro-ungară, conform tratatului de aliantă. 

In 19 februarie 1915, răspunde guvernul italian, că 
în actualele tratative nu poate fi vorba de chestiile a
tinse de baronul Burlan. Cere răspuns hotărît, şi de
clară, că tine la articolul 7 din tratatul de alianţă, 

după care orice acţiune a monarhiei austro-ungare în 
contra Serbiei şi a Muntenegrulul e contrară spiritului 
tratatului. 

In 22 februarie 1915, printul de Avarna trimite încu
noştiinţare la :Roma, că baronul Burlan nu vrea _să re-

sprijinit Gheorghe, fiul lui Iacob (e vorba de 
ruda lui Despot; Gheorghe; d. tturmuzaki, XI, 
tabla şi Preteridenti domneşti, în ,,Analele Aca
demiei Române", XIX, p. 226), căruia, de fapt, 
după succesiunea legitimă, ca rudei celei mai 
apropiate, i s' ar cuveni Domnia. Din această 
ţară se pot căpăta totdeauna 20.000 de călări. 

Petraşcu ( Petrazzo), Domnul Tării ... Româ
neşti, la Miazăzi, care, e drept, n'are nici cetăţi 
însemnate, nici tunuri mari, însă are o ţară mare, 
foarte bogată în mjjioace de hrană şi călărime, 
ar fi silit, la o întreprindere răsboinică pronun
ţa tă a creştinilor, ori de dragul lucrului, ori de 
puterea împrejurărilor, a-şi întrebuinţa toată 
puterea pentru folosul V creştinilor' şi ar V .pu~e~ 
fără vre-o încordare sa dea 30.000 de calan ş1 
mai mult" (p. 46). 

S'ar putea goni astfel Turcii din Europa (p, 
47) ! De aHfel, Turcul e şiret şi a lăsat să tră
iască, în schimb pentru tribut, Moldova şi Tara
Românească, „pe care în două zile le-ar putea 
înghiţi" (p. 48). . 

O editie a textului italian pentru locunle tra-
duse aici ar fi de dorit. N. Iorga. 

cunoască de corect punctul de vedere italian, guver
nul să nu-şi facă deci mari lluziuni. 

ieri o nouă rupere a frontuJui nostru ~pre nord de aci. 
Atacul for, care s'a dat împotriva .Pozitiifor :noa.stre 
între drumul Souchez-Bethun şi părăul Carency, în 
mare parte s'a .prăbuşit deja în urma focului no.stru, 
~u.mai spre \rest dela Souchez .s'a ajuns la luptă de 
baionetă, în care noi am i.eşit :î.nvingători. ln Bois de 
Pretre trupele noastre au reuşit să. recucerească cea 
mai .mare parte din tranşeele pe cari Je .pierduse.in 
alaltăieri. Inamicul din nou a. .suferit pierderi foarte 
consi.der.abile. ln oolelalte .sectoare a.le fr.ontu:lui, artile
ria noa.stră a înregistrat câteva .succese îmbu.curătoare. 

In 4 Martie 1915, Sonni110 precizează peretentiunile 
ltaliei. între cari cea mai însemnată e, că Austro-Un
garia nu poate lncepe nici Ol actiu11e in Balcani, înainte 
de a a/llnge la ln(elegere cu Italia în privinta compen
satiw1ilor. Pentru ocuparea Valonei din Albania si a 
insulelor, Italia nu acordă nici o compensatiune. /talia 
cerc sil i se dee teritoriile din monarhia austro-unga
rd, locuite de Italieni, cari au să treacă imediat în P9· 
sesiunea Italiei. 

In 9 Martie 1915, baronul Burlan declară, că e gata 
se între în tratative cu privire la compensaţiuni, dar 
se opune dorintei, ca teritoriile cedate Italiei sd trea
cil imediat iTl posesiunea acesteia. 

In 20 Martie 1915, principele Blllow declară, ca 
Germania gara11tează executarea învoelei ce se va 
lega, însă după răsboiu. Ministrul de externe italian d. 
Som1ino declară în 22 Martie, că e aplicat să înceapă 
de nou tratativele cu cancelarul nostru. 

In 27 Martie 1915, baro11ul Burian a făcut guvernului 
italian propunerile următoare: Italia se obligtl sil pă

streze până la terminarea răsboiului neutraUtatea bine
voitoare. Italia garantează pentru întreaga durată a rds
boiullli libertatea deplinei acţiuni în Balcani pe seama 
Austro-Ungariei şi renuntd la orice despdgubire nouă 
pentru favorurile teritoriale sau de altă natură, pe cari 
le-ar avea eventual Austro-Ungaria din aceastd libertate 
de acţiune. Ceea ce fnsă 11u se referă şi la învoiala le
gată cu privire la Albania intre ltaUa şi Austro-Unga
ria. Coucluzele conferentei dela Londra rămân tn vi
goare. Austro-Ungaria cedează lialiei partea de su.d a 
Tirollllui, Cil oraşul Trie11t. La stabilirea granitelor au sil 
se tină în vedere cerintele strategice ale Austro-Ungariei 
şi trebui11tele economice ale poporatiunel. 

In 6 Aprilie 1915, d. Sonnino precizează de nou pre
tentiunile Italiei. Răspândindu-se vestea, că monarhia 
austro-ungard ar vrea sd lege pace cu Rusia, pentru a 
putea avea mână liberil contra Italiei, d. Sonnino urgi
teazd in 13 Aprilie pe cale ielegrafică rdspunsul cance
larului nostru. 

In 16 Aprilie 1915, baron11l Burlan răspunde, că nu 
poale accepta nici una din pretentiunlle italiene. face 
însă noul propuneri. 

In 23 Aprilie printul de Avarna telegrafiază 

la Roma, că Burian fi tine numai cu vorba, nu vrea să 
tină cont de starea lucrurilor. Nu-si poate închipui, că 
Italia să declare răsboiu Oermaniei şi Austro-Ungariei. 
lntelegerea astfel imposibilil. 

ln U Maiu 1915, s'a lnmânat ministrului nostru de 
externe nota diplomaticii, prin care guvernul italian de
nuntd tratatul de aliantă. 

Acesta e pe scurt cuprinsul „Cdrlii verzi'. Intr'un 
număr viitor vom da cuprinsul „Cărtii roşu", publicată 
de ministrul nostru de externe. 

Răsboiul. 
1· .,„ „ „„ 

Teteirame oficiate. 

Biroul telegralic ungar ne trimite spre publicare 
următoarele telegrame oficiale: . 

Budapesta, 1 llmle. - Se comunică dela cartierul ge
neral: 

Pe teatrul rus: Trupele aliate cari au înaintat spre 
ost dela San azi noapte pe întreg frontul au fost ata
cate de forte ruseşti. Mal ales dealungul Lubatzowkei
inferioare forte inamice preponderente ca număr au în
cercat să atace. Am respins toate atacurile cu pif'rderi 
foarte grave pentru Inamic. In multe puncte Ruşii s'au re
tras în desordine. Atacurile ruseşti date împotriva noastră 
dealungul cursului inferior al Sanului şi spre sud dela 
Iniawa au eşuat. In răstimpul acesta pe frontul nordic 
al Przemyslului trupe bavareze au luat cu asalt trei 
forturi ale inelului de fortificaţii a fortăreţei; au capturat 
1400 oameni şi 28 tunuri grele, între cari 2 panterate. 
Spre sud dela Nistru ,trupele aliate ale armatei de sub 
comanda generalului Linsingen continuând ieri atacul au 

. străbătut în pozitiile de apărare ale inamicului, au învins 
pe Ruşi şi au ocupat oraşul Stryj. 'Inamicul e în retra
gere în direcţia Nistrului. Victorioşii au capturat 53 ofi
terl, peste 9 mii soldaţi, 8 tunuri şi 15 mitraliere. Si
tuaţia e neschimbată pe frontul Prutului şi în Polonia
rusească. 

Pe teatrul Italian: Duelul de artilerie iniţiat pe pla
toul PoJgaria-Lavarone, precum si luptele mai mărunte 
iniţiate la frontiera Carintiei si în regiunea dela Kar
freit sunt încă în curgere. 

Berlin, t Iunie. - Se cc>munică dela marele car-
tier general: . ~ • 

Pe teatrul occidental: După înfrângerea suferita 111 

30 Maiu svre sud dela Neuville, F.ria.ncezii au lncereat 

Spre sud dela Mourmcllon le Grande, în urma unei ni
merite lovituri vre-o 3-400 cai au scăpat fugind în toate 
direcţiunile, nu•meroa.se vehiicule şi automobile au .ple
cat în grabă de aci. Spre nord dela St. Menehouldt ~I 

spre nordo.st dela Verdun am arun.cat în ae.r depozite 
inamice de munitiuni, ca rnvanş _pentru bombardarea 
oraşului deschis Ludwigshafen. Azi noapte am bomba.r
elat violent şantierele nava.Ie şi docu.rile Londrei. Avia
tori ina1miici au bombardat azi-n-0a.pte Os tende, au a va
riat numer.c>a.8e case, d.ar alte pagube n'au făcut. 

Pe teatrul oriental: La Amboten„ la 50 khn. a.pre 
-0st dela Libau, tmpe de cavalerie ge.r.mană au fugărit 
regimentul rus Nr. 8 de dr.a.goni. Ataicurile inamice date 
împotriva pozitiiilc>r nc>astre din regiunea Sawle au fost 
infructuoase. Prada din luna :Mai este aceasta: spre 
ost dela Niemen 24.700 prlsonleri, 16 tunuri, 47 mitra
liere. Intre N iemen şi Pilita 6943 vriiSonieri, 11 mitra-

' lisre şi 1 avic>n. 
Pe teatrul sudorlental: Pe frontul nordic al Prze

myslului, trupe bavareze au luat ieri cu asalt forturile 
10, 11 şi 12 (la Duskowitzki şi spre vest de aci); au 
capturat riămăsitele garnizoanei 1400 oameni, 2 tunuri 
panterate, 18 tunuri grele si 5 tunuri uşoare, cu tot a
ranjamentul de artilerie. Spre ost dela Jaroslau, Rusii 
prin atacuri date în masse au încercat să se salveze, 
dar toate nazuinţele lor au rămas infructuoase. Un nu
măr îngrozitor de morţi zac pe terenul în fata frontului 
nostru. Armata generalului Linsingen, învingătorii dela 
Zwinin, trupele de gardă de sub comanda generalului 
bavarez Bothmer, Prusiacl din Prusia-orientală şi Po
merani au luat cu asalt foarte fortificata localitate 
Stryj şi au spart pozitiile ruseşti de lângă oraş sl pe 
cele spre nordvest de aci. Până în prezent am capturat 
53 ofiteri, 9182 soldaţi, 8 tunuri şi 15 mitraliere. 

Tele2rama re2elul Italian către 
Poincare şi regele Serbiei. _ 

Rotterdam. - Uin Roma se~ telegrafiază 
că regele Victor Emanuel a adresat preşedin
telui Poincare o nouă telegramă, în care spune 
că armata italiană pleacă la lu;ptă gata de bi
ruinţă şi regele speră că va câştiga o pace, care 
va satisface aspiraHunile naţionale şi va asigura 
dreptatea şi libertatea. 

Regele italian a mai adresat o telegramă şi 
regelui Sârbiei, în care îşi exprimă bucuria că 
a putut porni împotriva inamicului comun. Re
gele Petru a răspuns la telegrama regelui ita
lian, că toţi au încredere în armata italiană şi 
speră că Italia se va încorona cu glorie luptând 
pentru dreptate şi adevăr. ' 

Prefectii români la d. Brătianu. 

Bucureşti. - La chemarea ministrului de 
răsboiu, toţi prefecţii din ţară s'au prezentat la 
d. Brătianu. Primul ministru şi ministrul de 
răsboiu al României a dat instrucţiuni intime 
prefecţilor. In unele ţinuturi din România se fac 
reevirări şi prefecţii au primit instrucţiuni şi 
privitor la aceste. („Az Esf'.) 

Desmintlrea blocului balcanic. 

Bucureşti. - Din Sofia se anuntă că semi
oficiosul „Narodni Prava" desminte ştirea răs
pândită prin unele ziare din România, că ar 
avea loc tratative în scopul încheierii unui bloc 
balcanic. Numitul ziar bulgar mai declară de 
neîntemeiată şi ştirea că Bulgaria va mobiliza 
în cel mai apropiat viitor. Poporul să fie numai 
liniştit - continuă comunicatul bulgar, - căci 
fiecare va putea să-şi vadă neconturbat de tre
burile lui zilnice. 

scrtsoarea regelui Italian către Tar. 
. Roma. - Regele Victor Emanuel a adresat 

un autograf către tar. Autograful îl va duce ta
l .rului acelas curier care a adus scrisoarea ţaru

lui la Roma .. Ziarele italiene scriu că regele ita
lian l'a rugat în această scrisoare pe aliatul său, 

-. 

. ' 
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ca să fie într'acolo, ca să li se împlinească do
rintele tuturor acelora, cari ar fi avlicati să intre 
în răsboiu de vartea lor. 

Tratative in Bucureşti. 

Bucureşti. - In zilele din urmă a avut un 
schimb de vederi intre primul-ministru român 
d. Brătianu şi ambasadorul rus Poklevski şi 
ministrul sârb Marlncovicl. La o intelegere însă 
nu se speră că se va aiun2e, deoarece 1>rimul 
ministru român stăruie neînduplecat pentru 
punctul său de vedere. 

-=============--::===--=-

INFORMAŢI UNI. 
: Araa, ~ Iunie J9ts. 

Puterea moralului. , 
Vorbind de marea fortă ce se numeşte moralul unei 

trupe în luptă, un serv al bisericei reformiste spunea în 
fata credincioşilor ce-l ascultau: 

„Himeră ! Poezie! Ima~inatie de predicator? Dar nu, 
e chiar istoria, sunt faptele tot aşa de reale ca şi bătă
liile. Auzeam, acum câteva zile, pe un tânăr soldat ră
nit şi aproape vindecat, spunându-mi: 

- „Moralul cand cineva luptă, e aproape totul. 
Moralul? dar acesta există aşa de bine ca şi ploaia 

tle gloan te". 
In luptă curajul face minuni. Dar pentru a-1 avea 

trebuie să ai seninătatea de suflet care ridică pe om 
de-asupra la.şitatii, şi-l face să întrevadă orizonturi largi. 

Aceasta ne face să vedem marele rol ce-l au educa
torii, profesorii, preotii, toti cei ce făuresc şi influintează 
sufletele, în lupta contra mortei. 

Sunt cazuri când s'au produs vindecări miraculoase 
pentrucă un suferind a crezut în eficacitatea remediului. 
Poate că o bună parte din minunile dela Lourdes sunt 
produse de această credintă puternică în aparitiunea 
bincfiicatoare şi salvatoare. 

Autosull;e:>tia e o fartă, căci ldeia însăş e un început 
de aci, cum spunea Fouillee. Rezultă, de aci, că în m0-
mente grele, vanica e o nenorocire. Ea slăbeşte condi
tiuniJ.e de rezistentă; ea pune un om sau o societate în
treagă în cele mai prielnice condiţiuni pentru ca perico
lul să nu poată ii evitat, ori micşorat. 

Şi cum in vremea de acum omul s'a întors la pe
rioada ce o credea penţru totdeauna stinsă, a luptei 
pentru victorie, e clar că puterea sufletească, moralul 
trebuie să fie susţinut prin orice chip. · 

Popoarele ce nu se descurajează, nu se pierd; şi a
celea sunt victorioase cari speră şi c:;red. 

Petronius. 

- Mâne, Joi, fiind sărbătoare - ss. Con· 
stantht şi Elena, - numărul viitor al ziarullli vu 
avare Vineri seara. 

Ofiţerii români, eroii dela Przemysl. Mini
sterul nostru de răsboiu publică lista de pier
dere, ce cuprinde pe ofiţerii făcuti prisonieri de 
Rusia cu ocazia capitulării Przemysl-ului. Con
spectul enumără 2391 ofiţeri prisonieri, între 
cari întâlnim foarte multe nume româneşti. 
Lista nu e completă, ea cuprinde numai pe ofi
terii transportaţi deja în prinsoare. Cei răniţi 
şi bolnavi, cari n'au fost transportaţi încă, nu fi
gurează în această listă, din care retinem câ
teva nume de a ofiţerilor cari ni se par ro
mâni: Mihaiu Adorian, '.Emil Al eman. Victor 
Aneseni, Orban Anca, Nicolae Bodan. Bade, 
Alexandru Balaş, Ioan Balogiu, Matei Bielan, 
Alexandru Bicovaciu, Ioan Blidariu, Andrei Bo
dea, Silviu Bordan, Dionisiu Bornemisa, · Au
gustin Brattina, Iosif Broda, Alexandru Buca, 
.Emil Bulduc, .Eugen Butiter, Ştefan Cupiac, Mi
haiu Chediu, Ioan Ciosa, .Emanuel Comşa, Ioan 
Ciolac, Ioan David, Nicolae Deac, Iosif Dicu, 
Francisc Draga, Ioan Dragon, Teofil Dub, Ori
gorie Fu pe, Ioan Fubsa, Francisc Filip, .Eugen 
rilip, B. filipciuc, Dr. Carol r'lorian, Eugen f o
dor, Andrei.Oaran, Ioan Geta, Leopold George, 
Paul Gitiaşan, Alexă Goda, Francisc Gomboş, 
Alexandru Harşian, Alexandru Horvâth ( ?), 
Cristian Irigie, Nicolae Ionescu, Petru Jucu, 
Cornel Jucu, Victor Junc, Niculae Cârpenişan, 
Florian Kiş (?), Ştefan Cantor, Iosif Crişu, 
George Crucian, ·Romul Laza, Ioan Laza, Au
gustin Marcu, Cornel Mărian, Traian Mezei, 
Martin Mico, Valentin 'Milovan, Ioan Milutiu, 
Alexandru Murăşan, Vincentiu Moisil, Pavel 
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Nedelcu, Carol Negru, Francisc Novac, Ioan ! 
Novac, Mihaiu Paşula, O. Poparadu, Vasilie : 
Pop - Szilâgyi, Virgil Popovici, Ioan Popovi- 1 

ciu, Traian Procopie, Ştefan Raţ, Basil Reka j 
(?), Ştefan Robu, Valer Sava, Victor Secean, , 
Alexandru Sebastian, Iovu Şerban, Victor So
colan, Petru Troianar, Victor Ubrania. Francisc 
Valentin, Iosif Vasiu. 

Dăruiri. „Societatea meseriaşilor români din 
Blaj" a primit la „fondul orfanilor şi văduvelor 
de meseriaşi" următoarele cotnribuiri: Dr. Oh. 
Proca, din prilejul alegerii de asesor consisto
rial în Sibiiu IO cor.; Alexă Pop, cassar la ad
ministratia centrală; Iuliu Busoiu. vicerector 
Blaj; Dr. Victor Pop, ca11d. de preot Gilău, din 
prilejul hirotonirii întru preoti câte 2 cor.; t:nea 
Pop Bota, protopop în Ludoş 1 cor. Oionisiu 
Decei protop. în Band, Iuliu Căpâlnea11, preot 
Vereşmort 2 cor.; Alexandru Bugner, preot in 
Bazna 1 cor. Pentru dăruiri mulţumeşte O. Pre
cup, prezident. 

Toţi aceşti ofiteri sunt în drum spre P.ensa 
(Siberia). 

Cercetaşii la mormântul regelui Carol. Cer
cetaşii centuriei I „Liceul Lazăr", conduşi de 
setul lor profesorul Const. Nedelcu, făcând o 
excursiune pe valea Argeşului, s'au dus în ziua 
de 10 Mai v. în pelerinaj la mormântul regelui 
Carol, au depus flori pe mormânt şi -s'au închi
nat cu pietate. Apoi, cercetaşii au fost primiti 
de M. Sa regina Elisabeta. Majestatea Sa s'a 
informat cu mult interes, întreţinându-se prea 
graţios cu cercetaşii, şi a privit la defilarea lor 
şi la diferite evolutiuni săvârşite de centurie. 

Cu prilejul acesta s'a trimis Alteţei Sale re
gale principele Carol următoarea telegramă din 
Curtea de Argeş: 

Cercetaşii centuriei I (Liceul Lazăr) din Bu
cureşti aduc respectuos la cunoştinţa Marelui 
lor Comandant, că astăz.j, 10 Mai, închinându-se 
la mormântul regretatului rege Carol cel Mare 
şi Bun, deasupra acestui loc sacru ei au făcut 
vot că vor munci totdeauna în mod devotat, cu 
zel onest şi în deplină solidaritate frăţească pen
tru propăşirea Tării şi Neamului, inspirându-se 
dela pilda strălucită a vecinic regretatului celui 
dintâi rege al României. 

Apoi ei avură onoarea deosebită de a putea 
exprima .profundul lor omagiu .Majestăţii Sale 
regina .Elisabeta. 

Semnat prof. Const. Nedelou, şeful centuriei 
I „Liceul Lazăr". 

A doua zi, cercetaşii au continuat excursiu
nea pe valea Argeşului, pe sub ruinele cetătuiei 
lui Vlad Tepeş pfmă la Cumpăna. 

Inmatricularea cazurilor de moarte ale OS· 
taşilor. „Unirea" din Blaj scrie: Au fost cazuri, 
- cetim în circularul nr. 8345-1914, - că 
prcotii au înmormântat ostaşi repausaţi în ur
ma ranelor, ce le primise în luptă, dară nu au 
încunoştiintat despre aceasta oficiul . varohial 
carrupestru competent şi nu i-au trimis extrasul 
din matricula morţilor. Ostaşii activi, de cari 
se ţin şi cei răniţi, se află sub jurisdictiunea vi
cariatului apostolic campestru. .Oe aceea de 
câteori- se întâmplă, că preoţii noştri sunt re
cercaţi a înmormânta pe vre-un ostaş rănit 'i 
răposat, dânşii pe cei ce-i recearcă să-i în
drepte la parohul campestru, care va face dis
pozitiile de lipsă. Aceasta în localităţile, în cari 
sunt parohi campestri. Iar unde nu sunt, acolo 

preotii noştri să înmormânteze pe ostaşii 
morţi şi despre aceasta îndată să încunoştiin
ţeze cu extras matricular oficiul parohial cam
pestru competent, care pentru teritoriul arhi
diecezei noastre este cel din Sibiiu (K. u. k. 
Fcldsupcrlorat; Na2yszeben). ln acelaş chip să 
se purceadă şi cu cazurile de moarte până a
cum ale ostaşilor activi. 

Comisar re.gesc al Milanulul un amic al lui 
Glolitti. Se anuntă din Lugano, că consiliul de 
mi.nistri italian ocupându-se cu excesele din Mi
lano, a constatat, că vina o poartă pentru aceste 
autorităţile civile şi militare ale oraşului cari 
s'au dovedit neputincioase şi guvernul a ordonat 
din 1ca11za aceasta amovarea lor, numind comi
sar regesc pentru Milano, pe senatorul Cassis, 
unul dintre cei mai intimi amici şi cel mai fer
vent aderent al fostului prim ministru italian 
Oiolitti, 

In Paris se aduc ovatiunl Statelor-Unite. 
Ziarul svedez „Dagens Nyheter" anuntă din Pa
ris: La Sorbona au avut loc mari demonstra
tiuni pentru Statele-Unite, manifestându-se prin ! 
aceste mulţumită Statelor-Unite, -pentru servi-

1 
ciile cari le-a adus :intantei. Au luat parte la • 
aceste demonstratiuni Poincare, Deschanel, Vi- ! 
viani, Tittoni, lsvolski şi ambasadorul Statelor- 1 
Unite la Paris Shan). I 

Noul ministru plenipotentiar grec la Petro
grad. D. Kaklamanos fost director politic în mi
nisterul de externe al Oredei, a fost numit mi
nistru plenipotenţiar al Greciei la Petrograd. 

Starea sanitară a re2elui Greciei. după cum 
anunţă o telegramă din Atena s'a agravat din 
nou, dar nu mai e nici un pericol de moarte. 

Ambasadorul italian din ConstantinoPOI · in
zultat de un oiiter turc. La Roma a făcut mare 
senzaţie şi tulburare ştirea ziarelor „Giornale 
d'ltalia" şi „Idea Nazionale'' că ambasadorul 
italian din Constanti'llopol, marchizul Garoni a 
fost inzultat de un ofiţer turc, iar un consul ita
lian a fost asasinat. „Tribuna'' confirmă şti
rea despre inzultarea ambasadorului italian, dar 
adaogă că acest incident nu mai merită să i se 
dea atenţie, deoarece marele vizir a dat satis
facţie deplină. 

Insultarea generalului Garroni s'a întâmplat 
în modul următor: Ambasadorul italian trecea 
strada, chiar în momentul când două detaşa
mente de soldati tineri treceau pe acolo, venind 
din directii opuse. Ambasadorul trecu repede 
printre aceste două detaşamente şi atunci un 
ofitcr turc la lovit în spate cu latul sabiei. Am
basadorul sosind la palatul său a protestat ime
diat la marele vizir împotriva brutalităţii ofite
rului. Mareic vizir a grăbit imediat la legaţiunea 
italiană exprimându-şi în persoană· regretele 
pentru inzult. 

t Dr. Dionisie Stoica. O gazetă ne aduce 
trista ştire, că între vitejii noştri, cari şi-au per
dut viata pe câmpul de luptă, se găseşte şi vrerl
nicul director de bancă din Bihor, Dr. Dionisie 
Stoica. 

Ca student la universitatea din Budapesta, el 
a fost unul din întemeietorii cunoscutei reviste 
„Luceafărul", care s'a tipărit în timpul din urmă 
la Sibii-u. Apoi a scris la „Lupflt' din Budapesta 
şi după aceea trecu ca redactor la Gazeta din 
Şimleul-Silvaniei. Pe paginile acestei gazete a 
aruncat el seminte de lumină in acel colt din (ara 
noastră, care gemea mai mult sub greutatea în
tunerl'Cului. Tot neobositului său zel de muncă 
i se .datoresc două cărţi, una despre poetul Vla
lm(ă, iar alta despre trecutul şi starea de astăzi 
a Românilor din Să/agiu. 

Cu Dr.' Dionisie Stoica trece la cele veşnice, 
în floarea vieţii, încă unul din acei tineri, cari 
condusi de dra~oste pentru popor, au prins con
deiul in mânii şi au apărat drepturile lui. Pen
tru ostenelile sale, noi îi vom rămânea recu-
11osc<llori şi dimpreuuă C>U cei ce l-au cu1iosc1a 
vom vărsa o lacrimă, ca prinos de aducere 

. Demiterea dlui Ghenadleff din şefia parti· 
dului stambulovist buh~ar. Ştirea dată de noi 

· încă de acum câteva zile şi în care arătam că 
d. N. Ohenadicff, va fi demis din şefia partidului 
stambulovist, din cauză că a cerut intrarea Bul
gariei în acţiune alături de Rusia, se confirmă 
din Sofia în mod oficial. Conîirmarea aceasta 
constă în faptul, că sub-şeful partidului stam
bulovist, ministrul Dobre Petcoff, a convocat i>e 
ziua de 21 Maiu v. un congres al partidului, care 
să demită pe d. Ohenadieff din şefie. 

Inchide.reai anului şcolar în România. Ni se 
comunică din Bucureşti: Ministerul Nistruc(iei 
publice a dat o circulară prin care a pus în ve
dere tuturor directorilor de scoale secundare, de 
a închide actualul an şcolar în seara zilei de 
30 Mai. 

Expulzarea a dol diplomatl greci din Con
stantinopol. Se anunţă din Constantinopol: ln 
urma descoperirilor făcute de politia ·secretă, şi 
din cari rezultă că mai multi functionari supe
reriori ai legatiunei greceşti sunt implicaţi :n 
complotul organizat de ministrul de răsboi en
glez. pentru asasinarea lui Talaat-bey şi a ofi
ţerilor germani din Turcia, au fost învitaţi să 
părăsească imediat imperiul, dnii Bucas şi Ni
copolos, primul ataşat militar, iar secundul can
celar al legatiunei elene. Paşapoartele lor au 
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fost remise de ministerul de externe cu obliga
ţiunea de a părăsi Turcia, în timp de 24 ore. 
Expulzarea acestor diplomati g.reci, a făcut 
mare impresie în Constantinopol. 

Cântece de răsboiu. Profesorul Dr. Dimitrie 
Cioloca adună într'un volumaş de aproape 100 
pagini, fărâme scumpe din sufletul eroilor no
ştri, cari de nouă Juni îşi varsă viata - cu o 
generozitate care aproape doare prin măretia 
ei, - pentru tară si cinstea tronului. Ideea ad
mirabilă de a aduna aceste cântece de răsboiu 
este o contributie din cele mai ales.e la îmbogă
tirca literaturii noastre poporale si un isvor pre
tios pentru studii u!terioare, în vremuri de pace, 
pc terenul folklorului român. Continuarea ace
stei culegeri, tipărind tot ce s'a publicat ca li
teratură de acest soi, după cum o şi promite 
autorul în preiată, este nu numai o laudabilă 
hărnide, dar în acelas timp şi un act de pie
tate şi de luminată dragoste fată de sufletul po
porului r01mînesc. Cărticica se află de vânzare 
la Librăria diecezană ori la autor (Caransebeş) 
pentru pretul de 40 fii. 

Ultima oră. 
INTREVEDERE INTR€ PRIMUL MINISTRU 
ROMÂN ŞI MINISTRUL FRANŢEI LA BU

CURESTI. 
Bucureşti. - Primul-ministru d. I. C. Bră

tianu a avut o Întrevedere cu d. Blondei, mini
strul f rantei la Bucureştl 

TRUPELE NOASTRE AU CUCERIT INCĂ DOUĂ 
FORTURI ALE PRZEMYSLULUI. 

Budapesta. - Se comunică dela cartierul pres
sci: Pe frontul nordic al Przemyslului, azi am 
luat încă două forturi. La Nadvorna am respins 
un puternic atac rus, pricinuind inamicului pierderi 

. grave. Continuăm să înaintăm peste Drohobitz. 

REGELE ROMÂNIEI V A PRIMI IN AU· 
DIENTA PE MINISTRUL GERMANIEI ŞI PE 

CEL AL MONARHIEI. 
Berlin. - Lui „Voss. Z." i se comunică din 

Bucunşti: Reocuparea Str.viului şi căderea for
turilor interne ale Przemyslului au produs o im
vresie f avnrabilă în opinia publică română. Se 
cortsideră ca un semn favorabil faptul, că regele 
României a invitat in audienţă pe ministrul Ger
maniei şi pe cel al monarhiei. 

INTELEGERE ROMÂNO-BULGARĂ. 
·.Geneva. - Lui „ Times" i se comunică din 

Bucureşti: Terminând tratativele urmate cu 
primul-ministru român d. I. Brătianu, primul
ministru bulgar d. Radoslavoii s'a întors la So
fia. ln cercurile initiate se vorbeşte. că Între 
România şi Bul~arla se proiectează Încheierea 
uuei întelegeri în chestia unui nou bloc balca
nic: România ar fi aplicată &1 retrocedeze Bul
gariei o parte din teritorul buh~ar ce ocupase 
clupă răsboiul balcanic. 

KenJ!'o Tokutomi. 

Până Ia moarte ••• 
Roman japonez. 

Tradus în româneşte de : P. Robescu. 
(Urmare) (23) 

Nami şi Chizu erau verişoare şi se făcuseră 
prietene dela prima oară când se întâlniră in 
grădină la joc, o pretenie aşa de legată, încât 
Koma, sora Nami, se văita că ei nu i-a mai 
rămas nici o tovarăşe de joc. Chiar după ce se 
măritase Nami, pe când celelalte tovarăşe de 
şcoală se depărtaseră de dânsa una după alta, 
Chizu, încântată că nu le mai despărtea distan
ta, venea des la Nami. 

ln timpul absentei lui Takeo. în afară de 
scrisorile primite dela el, vizitele iubitei sale 
Chizu erau cea mai mare mângăiere a iubitoa
rei, părăsitei şi tristei Nami. 

Nami răspunse surâzând: 
- Azi mă simt mai bine, dar îmi simt capul 

greu ca de plumb şi mă chinueşte rău tusea. 
- Ce rău îmi pare! 
Chizu şezu lângă Nami, pe o pernă pe care 

i-o puse cu mult respect servitoarea. Intinse 

mâinile sale pline de inele, swe foc, si şi le puse 
pc deraz. -

- Ce face unchiul? Dar tanti? 
- Bine, mulţumesc. Sunt îngrijoraH de să·-

nătatca ta, văzând că frigul nu conteneşte. A
seară am vorbit de tine. lndată ce te-oi simţi 
mai bine, n'ar fi riiu să te duci a Zuschi, ca s~1 
schimbi aierul. O s~t-ti facă bine. 

- Tu ai fost la Zuschi? Şi Takeo mi-a scris 
din Jokusuka că ar trebui să schimb acrul. 

- Vezi? Ar trebui să te grăbeşti. 
- Eu cred că chiar fără schimbarea de aier.-

o să mă vindec în curând. 
- Trebue să-ti îngrijeşti bine sănătatea. 
O servitoare aduse o ceaşcă de ceai 1Jentru 

Chizu. 
- Kane. unde este mama? 
- Are un mosafir. 
- Cine este? 
--=- Un om dela tară. 
- Chizu-san, o să stai mai mult cu mine, 

nu este aşa? Kane, adu ceva pentru Chizu
san. 

- Nu, nu; te rog . .Eu viu prea des la tine, 
ca să-mi faci o primire prea de samă. Şi sco
ţând o cutie din buzunar, zise: Ştiu că doamnei 
Krawa-shima îi plac prăjiturile de orez, şi i-am 
adus câteva bucăţi. Acum are mosafiri~ să i le 
dai mai tâziu. 

- Mulţumesc, dragă; o să-i pară bine. 
Chizu scoase câteva rodii roşii: 
- Uite ce frumoase sunt! Ti le-am adus 

tie„. da mi-e teamă că n'or să fie tocmai dulci ... 
- Ce frumoase su·nt ! Te rog, cură tă-mi una. 

Joi, 3 Iunie 1915. 

POSTA ADMINISTRATIEI. 

Simeon Nicoară, Nagyolyves. Am primit 14 
cor. în abonament până la 30 Iunie a. c. 

Nicolae Avram, Capâlnoc-monoştur. Am 
primit 9.~)J cor. în abonament până la 30 Iunie 
a. c. 

Simeon Bartolomei, Vrăniut. Am primit 14 
cor. în abonament până la 30 Iunie a. c. 

Traian Popi, Jebeli. Am pimit 7 cor. în a
bonament pân{t la 15 Mai a. c. 

Oheorglle Tiapoş, Otlaca. Am primit 4.80 
cor. în abo11ament pe Aprilie şi Maiu 1915. 

ASISTENT SAU MAGISTER f ARMA
CIST află numai decât aplicare Salar 
200 cor. ·lunar, dejun şi loculntă. Ofer
tele să se adreseze la farmacistul COR
NEL DJ:METER Orăştie, (Szâszvâros). 

(De 2437-7) 

Anunţ. 
JN f ARMACIA mea din Oyula
fchcrvâr află aplicare momentană 
un maglster sau un coleg fără di
plomă. Sal ar 220-260 cor. Condi
tiuni favorabile. 

VIRGIL VLAD, 
farmacist. 

Nami mâncă o bucăţică. Părul căzut pe , --=================== 
frunte o supără şi vru să şi-l ridice. 

- Te supără, nu este aşa? N'ar fi mai bine 
să-l înnozi d'asupra capului? Stai să-ti ajut eu.„ 
Nu, nu; nu este nevoie să te scoli în sus; stai 
aşa cum eşti. 

Chizu luă un pieptine de pe masa de toaletă 
şi începu să pieptene binişor pe Nami. 

„TIMISllND", 
INST. DE CRED. ŞI EGOll. SOC. PE ICTll 11 TIMIŞODRI. 

AVIZ. 
- Nu ştii nimic, de reuniunea fostelor ele-

ve, care a fost ieri. Ai primit şi tu un avis, nu Devenind vacant postul de director 
este aşa? A fost foarte interesant. Toate fostele t• I • t•t t 1 d d't i 
eleve, îţi trimit complimente. Am isprăvit şcoala execu lV a tos l U U e ere 1 Ş eCOOO• 
de abia de un an, şi a treia parte din de s'au . mii „TIMIŞIANA" din Timişoara, reflec• 
şi măritat. Era frumos să fi văzut mai ales pe tantii la acest post sunt poftiţi a se 
Okotu-san, Honda-san şi pe Hitakojisan piep- • 1 • ~ 
tănate. cu marumage, şi cu aerul serios. Te adresa direcţiunii institutu Ul m decurs 
doare? Stai putin.„ Şi să le fi auzit: fiecare de 15 zile dela apariţia acestui anunţ, 
vorbea numai de si11e. S'a discutat dacă nu este • .a d i ăti 'l t ti · 
mai bine ca însurăteii să plece imediat din comumcan U• preg rl e eore ce Şl 
casa parintească. Kitakoji-san zicea că nu ar • practice, precum şi pretenţiile lor ma• 
fi bine şi spunea că sfaturile soacrei sale i-au 'teriale. · 
fost de mare folos pentru lipsa sa de experien- , DIRECŢIUNEA 
tă, în conducerea casei. Okotu-san din contră • 
zicea că este mai bine ca fiul care s'a însurat 
să se despartă de mama lui... stii? soacra ci 
este foarte asprft!.„ C:lnd am vrut să-mi spui 
şi cu părerea, nici una n'a vrut să mă ascult~. 
zicând că eu n'am vot, nefiind încă măritată. 
Nu te pieptăn prea tare? 

- Nu, de fel... Trebue să fi fost frumos. 
- fiecare din ele, vorbea din propria ei ex-

perientă şi cum obiceiurile sunt altele, în fie
care familie, ar fi greu să-ti spui totul. 

- Chizu-san îti aduci aminte ce ne-a spus 
tanti? Zicea că tinerii cari trăiesc singuri, sunt 
leneşi şi egoişti. Eu cred că tanti are dreptate, 
şi că noi nu trebue să neglijăm pe cei bătrâni. 
Tu nu crezi ca mine? 

Adresaţivă cu toată încrederea la proprie
tarul de vii din Şiria (Vilăgos) Petru Benea, 
oAci Vă trimite numai vinuri bune, curate şi pe 
lângă pre~urile cele mai moderate. 

Vinuri vechi din anii 1911 - 1912 
Vtn alb - - -·84 -·72 
Rlzlhig - -"- - 0 86 -•74 
Boşu de Minlş - 1 ·60 1 ·20 
t;arbenet 1 '40 -·-

Vionrl vechi şi nou din anul 1914. 
VJn alb - -'68 ~ '58 
Blzllng - - - -'70 _,.. '60 
Şmer - - -·74 -'64 

Rachiuri. 

Nami era foarte cuminte si-i plăcea să se 
ocupe de casă. A ascultat întotd'auna sfaturile 
tatălui său şi a căutat să imiteze pe marna sa 
vitregă. Incă de când era copilă, se gândea cu l 
drag la casa ce va avea când o să se mărite, 
şi de gospodăria ce o va duce. Dar în familia 
Kawashima a găsit cu totul altceva de ceeace ' 
gândise: gospodăria întreagă era numai în mâ
nile unei regine-mame, iar dânsa nu era decât 
o printcsă regală, fără nici o autoritate. Aştep-
tând zile mai bune, Nami se căznise să se de- Baehtu de treve - - - 2·20 
prindă cu ceiace găsise, dar or de câteori se Ra.ehlu de treve specialitate - 2'60 
K~sea întrev mamă şi fiu şi nu pute~ să aj~1te P_e Expediez la dorinţă tn sticle şi tn oanti-
barbatul sau aş<l: cvum dor~~· plange~ 111 as: tate mai miel vin. 
c~n.s, ~oarta s~ tr~sta. Atunci m.cepea sa creaza j Vinul 60 expdiea7.A cu :rambursă dela 50 
ca 1de1av sep~rare1 caselor, arv fi. d~ p~efera~ cu litri tn sus sub îngrijirea mea proprie 

~~~~~n~=ti~if~ ~~ ~~~;t~fee~r~b~~~~~rh:~~aa~~~ Vase dau ~prumu~ pe ~P de douA luni. 
lui său. Insă Nami era prea cu judecată, ca să-şi Pentru Calitatea vmulw garantez. 
schimbe dintr'odată ideile ce avusese. p .._ B 

(V ) 
•e 947 etYPU. eu.ea 

a urma 
=·=-=--==.:::==·'=-.::-;_.,-,„,,,-_:;-.~···-·,...-, . .,,.---:···'"' propr. şi neg. de vinuri 

Redactor responsabil: Constantin Savu Yllago• (Arad m}. 
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Ministerul Finanţelor 
Direcţiunea Contabilităţel Generale a Sta
tului sl a Datoriei Publice. Datoria Publică. 
Nr. 20984 din 4 Mai 1915. 

Publicaţiune. 

·.A 53-a tragere la sorţi a titlurilor de rentă 
4°/0 amortibilă din 1889, împrumutul 32 500.000 
lei, se va efectua în ziua de 1/14 Iunie 1915, 
Ora 10 dimineaţa, tn sala specială a Ministeru
lui de Finariţe, conform disposiţiunilor stabilite 
prin regulamentul publicat tn Monitorul oficial 
Nr. 245 din 7 Februarie 1906. 

La ac13asta tragere se vor amortiza titluri 
pentru. o valoare nominală„.de 386.200 lei, în 
proporţia. următoare ; 

38 tiluri de 5.000 lei 190.0CO lei. 
! 190 • " 1.000 " 190.000 " 

62 " " 100 „ 6.200 „ 
· :200 titl. p. o valoare nomin. de: 386.200 lei. 

Publicul este rugat ir asista la tragere. 

p. Directorul Contabilităţei Generale a Statului 
1-şi Datoriei Puhlice, D. Popoviei 

Prima laltrtcl „ itlncl de t•••ll 
..... n1. ani. 

'· ·:. 

Lifareazl 
-:·„ .·· 
J~;: ;-

1111 III 1tdelll li III 811 
bănci de tcoall 
brevetate slttem „Felwel", 

__ nZaha" tl „ReUll", mo
biliar pentru ,coli aparate de 
gimnastici, R1obt1iar modem 

Pe 1281 · pentru· biserici, bind pentru 
~iser'd ,1 mobiliar peatna 

pr11ţc11r11f gratis. a lfldlnlle • ca,lL a 

· f abrlcarea aranjamentelor •e 
birouri mederae. 

....... 

. . 

Haine de ·vară, 
pardesiuri, haine pentru bărbaţi, haine pentru baluri, articli de toaletA, umbrele, per..: 
dele de dantele şi de pănură se curăţesc şi vopsesc cu multA grijă şi specialitate tn 

stabilimentul ·meu industrial-1de 'vopsitorie· 
de pănuri 'i de ourăţitorie -· chimică, , 

aranjate cu cele mai noui maşini din străinătate. - Desp!rţământ special pentru 
curăţitul, .vopsitul pălăriilor pentru bărbaţi şi femei. - In cazuri de moarte hni
nele de pănură şi de mătasă, hainele pentru bărbaţi etc. se vopsesc grabnic tn 
negru. - Hainele de bărbaţi date spre curăţire se şi reparează cu specialitate tn 

croitoria mea. specială. - Scrisori de recunoştinţă din toate părţile iăfii. III 
Lucza. Jo" zsef. vop•ttor d•·p1!1ur1 ~szeged _·. 

' ,1 ourlţltor chimic • ',, 

TE~~o•: ~ Prăvălie şi stabiliment principal: ~· · ~·----·~-
• 1tr. Laudon, nrul 9., colţul _ --;;-:-

· -rfâ--.-.-.... ---..c-... pieţoi Valeria. (Lu 2106) 

(ZI 2008) lf RAŢII ZSIBRITA 
Intreprindere pentru zidiri şi fa-

··· -· · brică -pentru j articll-' de ciment. 

V·E R SEC Z (Vârşeţ), 'Pancsovai-ut nrul 57. 

'Adueem• lâ- cunoştinţa On.· public că· ţinem' permanent tn 
depozit următoarele producte. - V ase de ciment pentru 
·soluţiuni de peatră vânătă-pentru vii, tn mărime dela 200 
până ]a 600 litri. Filtre de beton şi ţevi pentru canaluri 
dela un diamet111 de 1 O până la 100 cm. vălaie pentru 
porci şi vite etc.- Primim şi executăm aşezăl'i de asphalt 
şi beton, basine de beton de fer in toate mărimele, iesle 
din )>aton -de fi.er,-stâlpi, -trepte -stabile şi atârnătoare din 
ciment·t!lau f er·--l~"flt ftt'tist.ic, ·-·eanalizări, poduri şi filtre 
preoum· !Ji totfelul de lncl'ări tn branşa de oiment 11i asfalt. 

La cerere în persoană sau scris, -stăm cu 
:-: plă~ere la d~spoziţie cu oferte. :·· I 

BANCA NAŢIONALI A- ROMANIEI. 

1914. 
8 Mai 

SITUATIUNE SUMARA.. 
' 1915. 

25 A ilie .ACTIV 
155 647 229} l aur (monete) • 157 757 155 l 

· - . · stoo · „ (depozitat) • 25 220 OOO 
212 289 229 - · metalic „ (lingouri) ; 165 OOO 

-06 642 ooo . · trata fi dlsponlbll consld. oa aur 11143 491 
859 979 Argint şi divei se monede • 71883 714579 

182 666 283 Efecte scontate . • ~ • • • 225 006 955 222 373 841 

· 44 394 250 41 620 200 lmpr, pa al, publ. ln ct. crt: 60 082 100 { 
23 24:1 200 lmpr. pe ef. publice • • 27 979 900 } 

21153 050 . 20 867 150 din care nu s'au ridicat lei 28 444 885 13 637 716 
5165555 

1127395 
171131195 
1149307 
16476677 
a 965281 

51617615 

11273958 
161638495 
11493 075 
16476677 
a 965281 

· 11924059 hnprum. Statului de 15 milioane fără dobândii (1901) 
„ „ Io cnt crt pe bonuri de tezaur 4°/o aur (1914) 

11997162 ·'Efectele Capita.lului social . • 
16 825 877 Efectele fondului de rezem • . • • 
4 042 281 „ „ amort. imobil. mobil şi maşinilor 
6 693 797 Imobile • • • • 
1 048 018 Mobilier şi maşini de imprimerie • 
1 277 995 Cheltuieli de Administ:raţiune • 

122 235 062 Eefecte şi alte valori tn păstrare • . • 

128511300 
1996505i 
23 200 282 
10907 406 

Bonuri de tezaur 4 °1 0 aur tn gaj p. lmprum. Statului 
Efecte în gaj şi tn păstrare provizorie • • 
Conturi curente • 
Conturi de valori 
Conturi diverse • 

798838035 
PASIV -

12 OOO OOO Capital • . 
37110474 Fond de rezervă • • • 
5 391 3 H· Fondul amort. imobil. mobil. şi maşinilor 

425 77 4 520 Bilete de bancă în oirculaţiune • • 
4134 661 Dobânzi şi beneficii diverse . 
6 919 760 Conturi curente şi recipise la vedere 

250 7 46 362 Efecte şi alte valori de restituit • 
56 760 940 Conturi diverse • ---· 798 838 035 Ta.xa: Scont 6°/0, Dobânda 7°1. 

FT-----· 

.. 

• 

6733709 
1096656 
1134312 

129791041 
20000000 
16290725~ 

21599 33 
22429388 
2928633 

6734709 
1097014 
1158163 

130 054941 
200000000 
162 7803 
21697219 

'22219048 
31005154 

12 OOO 12 OOO OOO 
89 714199 89 714199 

5 768 30 5 768 306 
629 358 92(\ 632 036 725 

5430479 5748757 
56 120 223 54960148 

492 701295 492 835 329 
67 201 287 67 522 329 

1308 294 709 1310 585 803 
'ZETT-a·iiiiiiii ----==---;z 

/ 
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I OiEiiDTRG.R&FEiiiW: I 
ODINIOARA SOCIETATEA CURELARIROR 

Strada Cisnăd!el 45. s I B 11 u, ff eltauer-gassa 45. 

.-„·~
. -~----

~ 

SZLANNAR Es R6TH 
. întreprindere de picturi de sticli, 
altare, biserici şi sticllrie decorativi 

Oradea-mare (Nagyvarad), Arany-janos-u. 14. 
(Sa 2166 

Execută ·foarte frumos pictarea de sticli, 

biserici, altare, icoane şi fresco, totfelul de 

lucrări de marmoră. Execută decoraţiuni de 

sticli, lucrări de mozaic italiene şi americane. 

Aurituri şi pictarea tablourilor staţionare. 

D f k Kal a ateller de colant fi 

U e m Il furiei de curtttr• 
' p1 cale ch1111e1 

Ouj (Kolozsvăr), str. Hegediis Sândor nr. 5. 
Recomadl coloarea ,1 curlff rea 
pe cale chemlcl 1 hainelor de 
dame tl bărbaţi, perdelelor, lu· 
crurllor brodate fi de mini etc 
tn bucate gat1 sau desflcute de· 
olaltl, pe IAngl o executare con
ştlintioasl 91 irecunoscutl de so· 
lldl. Am Introdus 1 desinfectarea 
51 curttlrea penelor, la caz de 
urgentă ln llmp de 12 ore. -
Comandele cu poşta conşttlnţlos 
şi punctual. - Halnt:le de doliu 
se executi cAt se poate de repede. 

.-:,"';:~·~to'..: .. 
. ·~ r' ': . 

Du 1345 
-~ai cm- a ----•z sas www 

Premiat Expoziţia ioteroaţ„ de modă, Paris 191 t: Grand Prix şi med.de aur 
Expoziţia unh. din Roma 1911: Grand 11remin ~i medalia de aur 

-------------------------------------------
La . r·~--· .·C "''~. ,:• .• "' 

„Croitoria univers ală" "~''· 1~.tt,-,,...,._ 
·r· 

I. PETRAŞCU 
SIBIIU, Str. Cisnădiei 30 

Telefon nr. 172. 

: Croitorie civili şi militară : 

Mare depozit de stofe engleze şi indi-

1 
gene, precum şi totf elul de articole 
militare. (1845-80). 

I NOUĂ ·- NOUĂ 

Al prăvălie prăvălie 

de obiecte de obiecte 
mecanice. mecanice. 

Cu stimă aduc Ia cunoştinţa on. public 
. din localitate şi din provincie, că tn 

Tlmfşoa.ra-Cetate (Temesvar-Belv.) Losonczyf-ter 16, 
lângă biserica catedrală, am deschis 

o excelentă prăvălie de obiecte mecanice 
corespunzătoare tuturor cerinţelor moderne. - Ţin tn depozit cele 
mai bune maşini de ensut, biciclete şt fonografe; execut totfelul 
de lucrări tn branşa mea, cu preţuri moderate şi pe lângă garanţi. 

Cu de~~~~~~ s c h u st e r G u s z ta V' mef,ante 

fost conducător al atelierului ·mecanic a lui ST.AM. li (Su 2211) 

„ -· . 
CELE MAI EXCELENTE 

CEASUB.I DE TUB.li 
(Pa 2031) execut! din otel. fler şi aramll . 

precum şi repararea precis! a 
acestora peJângă--garanţ!-, ,. 

Papp lalman 
fabricant de ceasuri pentru turn 

Temesvar-Gyarvaros, F6-u. 34 

Prospecte gratis. -
La dorlnt! merg pe cheltulala 
- mea la fata loculul. -

·coRNEL JUCU ln atenţiunea 
negustorilor I aare staltiliment 

peBtm ara•j• 
meB te BtederH 
de te•ale ti l>i· 
:: seriei. :: 

LUGOS, 
1trata HuyMI ar. 
tt ti 1tr. C8rm t. 

T9'efoa i4. „ fi! 

Acoperirea - b'ebuinţelor de 
ciocoladd Şi zaharicale pen· 
tru preţuri de fabrlcll. :: :: 
In depozit: Kuglu, Hei· 
Ier, .Tdrth şi Manner. :: :: 

QÂBO~ MIKL6S Arad, 
Piaţa Andrdssy, colţul .· Salacz utcza 

Telefon 1059. Telefon 1059. 
(Oa 2270) 

---. -. -----T-lp_ar_ul_tl_Po_gra._D_el-"C~c«dia~ societate pe actll tn Ara~E··resoonsabll: -LAURENTIULU~. L ..•. ·, ~ 

, ' 
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